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GRATIS-Übungsdokument 
Gymnasium  Klasse 6  Latein 
Thema: Adeamus 1 C: Funktionswörter L. 21 bis 24 

CATLUX de  

 

 

Funktionswörter von Adeamus Band 1 C Lektion 21 bis 24. 

Funktionswörter sind Wörter einer Sprache, die keine eigentliche 

lexikalische Bedeutung tragen, sondern im Rahmen der Grammatik 

sinntragend sind, als Nebensatzkonjunktionen, Präpositionen, 

Pronomen, beiordnende Konjunktionen (zur Aneinanderreihung von 

Hauptsätzen) und Hilfsverben. 

Da diese Wörter durchaus 60% eines Übersetzungstextes 

ausmachen, macht es Sinn diese zu üben. 

Gut als Wiederholung für die Ferien. 
 

 

  

unde?   

quo?  

quo  (relativer Satzanschluss)  

nemo  

ante (Präposition m. Akk.)  

nullo modo  

mei, meorum pl.  

et… et…  

multa nocte  

prima nocte  

prima luce  

ceteri, ae, a  

mox (Adv.)  

inter (Präposition m. Akk.)  

inter se   

inter cenam  

inter villas   

-ne (angehängt ans erste Wort des 
Satzes) 

 

dum  

dum + Ind. Präsens  

postquam + Ind. Perfekt   

quamquam   

procul ab urbe   
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Funktionswörter von Campus Band C 3 komplett: 

Funktionswörter sind Wörter einer Sprache, die keine eigentliche 

lexikalische Bedeutung tragen, sondern im Rahmen der Grammatik 

sinntragend sind, als Nebensatzkonjunktionen, Präpositionen, 

Pronomen, beiordnende Konjunktionen (zur Aneinanderreihung von 

Hauptsätzen) und Hilfsverben. 

Da diese Wörter durchaus 60% eines Übersetzungstextes 

ausmachen, macht es Sinn diese zu üben. 

Gut als Wiederholung für die Ferien. 
 

 

  

unde?  woher? 

quo? wohin? 

quo  (relativer Satzanschluss) dorthin 

nemo niemand 

ante (Präposition m. Akk.) vor 

nullo modo auf keine Weise 

mei, meorum pl. meine Leute, die Meinen 

et… et… sowohl … als auch; einerseits …andrerseits 

multa nocte tief in der Nacht 

prima nocte zu Beginn der Nacht 

prima luce bei Tagesanbruch 

ceteri, ae, a die übrigen, die anderen 

mox (Adv.) bald 

inter (Präposition m. Akk.) zwischen; während 

inter se  untereinander 

inter cenam während des Essens 

inter villas  zwischen den Landhäusern 

-ne (angehängt ans erste Wort des 

Satzes) 

(entspricht dem deutschen Fragezeichen, 

bleibt unübersetzt) 

dum (solange) bis; solange 

dum + Ind. Präsens während 

postquam + Ind. Perfekt  nachdem + dt. Plusquamperfekt 

quamquam  obwohl 

procul ab urbe  fern von der Stadt 

 


